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ste curso de espafnol para jovenes y adultos se
ha elaborado a partir de la amplia experiencia
acumulada por la Universidad de Salamanca en

- la ensenanza de espafiol a extranjeros. Se han
Conuene tenido en cuenta el Marco comun europeo de
DVD multimedia referenciay el Plan Curricular del Instituto Cervantes.

La propuesta diddctica sitda al estudiante como

h protagonista. A las competencias linglisticas y culturales

P, . Espanol necesarias para desenvolverse en espanol se suma la

reflexion intercultural.

EL

El proyecto Espanol ELElab consta de materiales para los
niveles A1-A2, B1, B2 y C1-C2 y de una Gramatica de
Referencia.
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Presentacion

Presentacion general: espanol para vivir en espaiol

Espaniol ELElab B2 es, ante todo, un repertorio modular de actividades destinadas a acompariarte en tu camino hacia
el espanol; su propdsito es servirte de guia para convertirte en un usuario aventajado, en alguien capaz de usar esta
lengua para comunicarse e interactuar de forma apropiada, adecuada y eficaz. Con Espanol ELElab B2 podras acceder
y consolidar tu nivel B2; al final de tu ciclo de estudios te asomaras al C1.

Los materiales de este libro se han disefiado a partir de dos principios fundamentales e interrelacionados: adquirimos
o aprendemos una lengua para hacer cosas, y la mejor forma de aprender a hacer cosas con y en esa lengua consiste
en hacer esas cosas con y en esa lengua. Se aprende a opinar opinando, se aprende a interpretar textos complejos
interpretando textos complejos, se aprende a interactuar con los demas interactuando con los demas.

Por esta razén, Espariol ELElab Bz es, en lo esencial, un rico conjunto de propuestas de actividades, tareas y proyectos
que deberas realizar teniendo en cuenta que en ellas, como en los viajes mads afortunados, el camino es mas importante
que la meta: tus avances dependen del propio proceso de aprendizaje.

Espariol ELElab B2 no esta concebido especificamente para el aprendizaje auténomo, aunque podras aprovecharlo
bien si trabajas en equipo con otras personas que tengan un nivel de competencia en espafiol similar al tuyo. En todo
caso, es conveniente la ayuda de un profesor o profesora que sirva de guia y de estimulo para resolver las tareas pro-
puestas, para modificarlas, para enriquecerlas, para negociar sus contenidos o para facilitar las etapas intermedias de
cada actividad.

Bien: llegé el momento de actuar. Lo que sigue no es otra cosa que espariol para vivir en espanol.

Estructura y contenidos

Espariol ELElab B2 se compone de doce unidades de dieciséis paginas cada una, concebidas a partir de un enfoque
comunicativo y orientado a la accién y basadas en las directrices del Marco comun europeo de referencia para las
lenguas y el Plan curricular del Instituto Cervantes. La estructura de Espariol ELElab B2 es estrictamente modular. De
este modo, cada unidad se divide en siete secciones:
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La secuenciacion elegida pretende que el alumno trabaje, primero, la comprension en distintos campos, que amplie,
luego, sus conocimientos lingliisticos y los practique en un contexto controlado y, por ultimo, que los ponga en practica
en situaciones reales de comunicacion. Aunque las distintas destrezas aparecen divididas en secciones, es habitual
que se trabajen de manera integrada, sobre todo en los médulos que contemplan interaccién. Ademas, los apartados
Proyecto y Cultura, que encabezan y concluyen la unidad respectivamente, tienen como objetivo guiar a los alumnos
para que continten su aprendizaje fuera de los limites del aula.

El modulo Proyecto, en particular, propone tareas comunicativas colaborativas y prdcticas que estimulan e integran el
desarrollo de las distintas competencias y destrezas. La misma filosofia de aprendizaje orientado a la accion se aplica
en el resto de secciones mediante el planteamiento de actividades comunicativas y Tareas.

Los distintos modulos se vinculan entre si, claro estd, pero, por otra parte, estan disefiados como auténomos, esto es,
como no determinados por los otros. Este disefio permite programar linealmente las actividades de clase, desde la
unidad 1a la unidad 12. Sin embargo, también pueden (y deben) seguirse otras pautas en funcién de las expectativas,
necesidades y estilos de aprendizaje de cada grupo de estudiantes (o en funcién de la organizacién de las ensefianzas
de cada centro de estudios). En estos casos, el profesor o profesora, tras ponerse de acuerdo con los alumnos, debe
seleccionar los materiales oportunos para los distintos propésitos posibles. Con Espanol ELElab B2 es viable progra-
mar, por ejemplo, un curso destinado especificamente al desarrollo de las destrezas orales, o de la expresion escrita,
o de la competencia sociocultural, o de la conciencia comunicativa, etc. Por su parte, el médulo destinado especifica-
mente al aprendizaje de las formas y recursos lingtiisticos es suficientemente denso como para usarse por separado
en cursos orientados preferentemente al dominio funcional y formal de la lengua espafola.

Aunque la estructura modular del libro podria llevarnos a pensar en un reparto de contenidos segun las secciones,
Espanol ELElab B2 integra los distintos tipos de informaciones en los siete mddulos de cada unidad. Estos contenidos
son de tipo funcional y gramatical, pragmatico-discursivo (En contexto), Iéxico (Vocabulario), sociocultural (Cultura),
estratégico (Estrategia) y de tipo practico (Informacion practica). Todo esto ademas de las ya mencionadas Tareas.

Espariol ELElab B2 incluye un DVD multimedia con las audiciones y videos integrados en el manual. En él se incorporan
tanto materiales reales procedentes de distintas fuentes del mundo hispano (Antena 3, TVE, RNE, Muchoviaje.com y
USAL TV, entre otros), como materiales creados ad hoc en colaboracion con el Servicio de Innovacién y Produccién
Digital de la Universidad de Salamanca. Las actividades que requieren la utilizaciéon de esta herramienta aparecen iden-
tificadas con este icono:

Es importante tener en cuenta que la preparacién de muchas de las activi-
dades propuestas en Espanol ELElab B2 presupone la posibilidad de acceso
a internet. La justificacion es evidente: no es razonable ofrecer materiales
de ensefianza y aprendizaje de una lengua sin usar tecnologias que ya no
son nuevas. El siglo XXI estd ya bien entrado, y una parte importante de la
interaccion humana y del acceso al conocimiento dependen del uso de la
red. Ignorarlo seria despreciar la realidad en la que, por principio, se mueve
Espanol ELElab B2.

El manual tiene una decidida orientacion panhispanica: las
variedades de espafol en que se centran nuestros mate-
riales corresponden en lo esencial a las propias del habla (y
de la escritura) de las personas instruidas que, a un lado y
otro del Atlantico, se comunican en situaciones no especial-
mente marcadas, esto es, ni absolutamente informales ni
acusadamente formales. Los textos orales y escritos ofre-
cidos como instrumento de aprendizaje son auténticos y
reflejan los diversos —y, a la vez, homogéneos— usos de la
lengua espafiola.

La coleccién Espariol ELElab B2 se compone, ademds del
Libro del alumno descrito y del DVD multimedia que lo
acompana, de una Guia del profesor en la que se incluyen
las soluciones de los ejercicios cerrados, un modelo de rea-
lizacién para los mas abiertos, las sugerencias de explota-
cion y ampliacion de cada actividad y las transcripciones de
los videos y audiciones.
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